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Esclaves de Dieu, je vous recommande ainsi qu’a moi-méme de faire preuve de piété a
I’égard de Dieu, okall 4l 41-"Aliyy Al-"Adhim, Lui Qui dit dans Son Livre honoré ce qui
signifie : « O vous qui avez la foi, faites preuve de piété a I’égard de Dieu et dites des

paroles correctes. Il vous corrigera vos actes et vous pardonnera vos péchés. Si
quelqu’un obéit a Dieu et a Son Messager, il obtiendra certes une grande réussite. »
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Mes fréres de foi, quelle parole correcte aurons-nous le bonheur de dire aujourd’hui au
sujet du Mawlid du Bien-aimé, notre maitre .22 Mouhammad ?

O Messager de Dieu, toi qui es ’Honorable entre tous honoré... le Prophéte entre tous
glorifié... le Bien-aimé entre tous ennobli !... Toi qui posseédes le grand mérite sur ta
communauté ! Toi qui as préféré invoquer en faveur de ta communauté lorsque ton
Seigneur t’a accordé une invocation exaucée ! En effet tu as dit ce qui signifie : « Chaque
prophéte bénéficie d’une invocation particuliére qui est exaucée, et chacun d’eux s’est
dépéché de la faire. » Mais toi tu ’as réservée en tant qu’intercession en faveur de ta
communauté, car tu as dit ce qui signifie : « ef moi je I’ai réservée pour ma communauté en
tant qu’intercession en leur faveur au Jour du jugement. » Et ceci est une miséricorde de
ta part envers eux, tu es comme ton Seigneur t’a décrit dans Son Livre par Sa parole qui
signifie : « Plein de compassion et de miséricorde envers les croyants. » Tu es celui a qui
il sera dit au Jour du jugement ce qui signifie : « O .22 Mouhammad, demande et il te sera
accordé ; intercéde et ton intercession sera acceptée. » Tu es celui qui dira ce qui signifie :
« O Mon Seigneur ! Ma communauté ! Ma communauté ! » Tu es celui qui a guidé
vers le bien, que Dieu te rétribue pour ton ceuvre en faveur de cette communauté de la
meilleure des rétributions.
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O toi Prophéte de Dieu, toi le Guide, I’Enseignant, durant le mois de ta naissance, nous
nous rappelons ton éminence et ton mérite, ton excellent comportement et tes efforts, la
description de ta beauté et ta générosité envers nous, 6 Prophéte de Dieu.

O Prophéte de Dieu, quand ceux qui font ton éloge te louent et quand ceux qui font des
évocations évoquent ton nom, le chagrin nous emporte, comme si tout notre étre s’écriait :
« Si seulement je pouvais avoir [’honneur de te rencontrer, de bénéficier ne serait-ce que
d’un seul regard de ta part dans le réve ! », tout comme notre maitre Bilal Al-Habachiyy
en a eu la grace, lui qui avait déja eu ’honneur d’étre en ta présence et de te voir a 1’état
d’¢éveil. Et pourtant, quand il t’a vu dans le réve et qu’il a contemplé ton illustre visage, il
s’est éveillé de son sommeil cette nuit-1a, les sentiments d’amour et de nostalgie ont
enflammé en lui une fievre passionnelle qui I’a poussé a venir a toi, il s’est alors empress¢,
progressant nuit et jour pour parvenir & Médine la Magnifique et se tenir 1a, sur le pas de
ta porte, les larmes s’écoulant de ses yeux ; mais ses larmes pouvaient-elles apaiser la
brilure de son cceur ? Non, non, loin de 14, Bilal Al-Habachiyy est celui qui a dit avant de
mourir ce qui signifie : « « Demain nous retrouverons les bien-aimés, .2 Mouhammad et
ses compagnons ! » Oui, demain aura lieu la rencontre avec .2 Mouhammad au Jour de
la rétribution !

C’est pour tout cela, et pour beaucoup, beaucoup d’autres raisons que nous t’aimons, 0
Messager de Dieu, 6 Bien-aimé de Dieu ! C’est pour cela que nous enseignons aujourd’hui
a nos enfants comment ils féteront le jour de ta naissance.
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Alors pourquoi commémorons-nous ce jour béni pour notre communauté ?

Nous savons que tu es le maitre de ceux qui remercient ton Seigneur. Tu es celui qui Le
remercie d’une fagon parfaite, et tu enseignes, par ton remerciement, comment il convient
que chaque croyant remercie son Seigneur. Tu jelinais le jour dans lequel tu étais né, et
lorsqu’on t’avait interrogé au sujet du jetine du lundi, tu as dit ce qui signifie : « C’est un jour
dans lequel je suis né et dans lequel la révélation a commencé a descendre sur moi. »

Et tu es le maitre de ceux qui font preuve de modestie. Ta modestie est évoquée en ce jour
de commémoration de ta naissance. Tu es celui qui ne manquait pas de tenir compagnie
aux nécessiteux, de manger avec eux et d’aller chez eux leur rendre visite. Mon maitre, toi
qui as le comportement éminent, toi le bien-aimé des croyants, tu as dit ce qui signifie :
« Aucun d’entre vous n’atteindra un degré de foi compléte tant qu’il ne m’aimera pas
plus encore que son pére, son enfant et I’ensemble des gens. »

Nous voyons dans 1’organisation du Mawlid, une cause pour diffuser cet amour chez les
gens de tous ages, pour qu’ils s’attachent a ta personne, a ta beauté, a tes qualités, a ton
apparence, a ta parole, a tes actes, toi qui possedes de toutes les créatures le rang le plus
¢levé. Nous comptons cette commémoration comme 1’'une des meilleures fagons de
manifester cet amour envers celui qui est venu pour sauver les gens de I’obscurantisme et
de I’adoration d’autre que Dieu, pour finalement n’adorer que Dieu Jw Lui seul.
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Il y a également dans 1’organisation du Mawlid, un rappel d’autres sujets encore, comme
de perpétuer ton nom, ton ascendance, ton origine arabe ainsi que le nom de tes enfants.
Sinon, pourquoi aurais-tu dit ce qui signifie : « Je suis s £Mouhammad. Et je suis vy
Ahmad. Et je suis d‘\i\ Al-Mahi —celui par qui Dieu efface la mécréance. Et je suis r+\&)
Al-Hachir —celui a la suite duquel les gens seront rassemblés. Et je suis <323\ Al-*Aqib —
celui apreés qui il n’y aura plus d’autre prophéte. »

Le Prophete de la miséricorde, c’est toi... Le Prophéte du repentir, c’est toi... Et tu es Abou
[-Qagim... Abou z-Zahra’, 6 Messager de Dieu.

A I’occasion du Mawlid, nous apprenons, nous enseignons et nous rappelons que tu es le
Meilleur des gens, 6 mon maitre, 6 Messager de Dieu ! Sinon, pourquoi aurais-tu dit ce qui
signifie : « Certes, Dieu a élu Kinanah parmi les descendants de \.c\..\ ‘Isma’il et Il a élu
Qouraych parmi les descendants de Kinanah. 1l a élu les descendants de Hachim parmi
Qouraych et Il m’a élu parmi les descendants de Hachim. » N’est-ce pas afin que nous
sachions ton degré, ta noblesse et qu’augmente ainsi ’amour que nous te portons et la
glorification que nous te devons, afin que nous soyons ceux qui suivent le mieux tes ordres
et ta voie ?

A I’occasion du Mawlid, nous apprenons et nous enseignons ce qui est parvenu au sujet de
ta naissance et de ta description, surtout la description grace a laquelle, si I’on te voit en
réve tel que tu es décrit, on a la bonne nouvelle de franchir 4s-Sirat —le Pont— pour entrer
au Paradis, par la volonté de Dieu Jw. Tu es celui qui a dit ce qui signifie : « Qui me voit
dans le réve me verra a ’état d’éveil. »
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A P’occasion du Mawlid, nous faisons le récit de ta biographie honorée et nous y rappelons
que tu as été ¢élevé orphelin. Ainsi, le fait d’étre orphelin n’empéchera jamais personne
d’améliorer son caractére, en prenant exemple sur ton comportement d’excellence et sur
tes bonnes manieres, de sorte que son ame et son cceur puissent s’attendrir.

En faisant le récit de ta biographie, nous apprenons de ta pratique du commerce, comment
les bénédictions se sont manifestées grace a ta véracité. De sorte que pourront suivre ton
exemple tous ceux qui veulent emprunter le chemin de droiture, tous ceux qui veulent
ceuvrer dans le licite, tous ceux qui ont ’ambition d’obtenir des bénédictions, quitte a se
contenter de revenus plus modestes.
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En faisant le récit de ta biographie, ceux qui appellent a la voie agréée par Dieu apprennent
les différentes étapes de ’appel a la religion que Dieu agrée. Ils apprennent que tu as
commencé seul a appeler a I’Islam jusqu’a ce qu’il se propage dans toutes les régions de la
péninsule arabique ; et comment apres toi, i, 53l «de, tes compagnons illustres ont
maintenu haut la bannicre, jusqu’a faire parvenir cette religion aux orients et aux occidents
de la terre. Ainsi Dieu dit ce qui signifie : « Nous t’avons accordé une conquéte éclatante. »

Dans le récit de ta biographie, il y a un enseignement pour ta communauté pour qu’elle
s’attache a tes bons caractéres, puisque c’est toi qui as ditce qui signifie que les
comportements d’excellence sont éminemment importants en Islam.

En faisant le récit de ta biographie, nous avons connaissance que ce bas monde dans lequel
nous vivons ne sera éternel pour personne, et qu’il ne convient pas de s’entretuer pour se
I’accaparer. Tu es celui qui dormais @ méme le sol, sur des nattes, qui liais une pierre contre
ton ventre tellement la faim te tenaillait, et tu es celui qui a dit ce qui signifie : « Détache-toi
des passions de ce bas monde, Dieu t’agréera; et détache-toi de ce que les gens
possédent, les gens t’aimeront. »

Dans le récit de ta vie, il y a un enseignement pour la communauté, a savoir comment doit
se faire ’attachement a la religion et comment doit se réaliser la marche sur ta voie. En
effet, tu es celui qui a dit ce qui signifie : « Celui qui s’attachera a ma voie —c’est-a-dire ad ma
chari®ah, a ce qu’elle comporte comme croyances et comme jugements pratiques— lorsque le mal

se propagera au sein de ma communauté, aura la récompense d’un martyr. »
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Nous célébrons la commémoration de la naissance du Messager de Dieu oL ale 48l Lo pour
toutes ces raisons-1a et pour beaucoup, beaucoup d’autres avantages encore, en cette
occasion traversée des bouffées évanescentes de ton parfum. Sans compter tout le bien et
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la bienfaisance qui se produisent ce jour-la, les dons de nourriture aux pauvres et aux
miséreux, le fait que les gens écoutent les chants d’éloges du Prophéte L e 4 Lo, leurs
cceurs emplis d’amour pour .2 Mouhammad.

Ainsi, des mélodies pures et touchantes sont entonnées par les chants de ceux qui sont épris
d’amour pour le Prophéte .2 Mouhammad, 1’esprit emporté par 1’admiration qu’ils lui
portent, ils invoquent Dieu pour qu’ll I’augmente en honneur et en degrés et qu’ll I’apaise
quant au sort de sa communauté, ceuvrant ainsi conformément a I’ordre de Dieu ce qui
signifie : « Faites des invocations d’élévation en degrés en sa faveur et demandez la
préservation de sa communauté de ce qu’il craint pour elle. »

Mes fréres de foi, si le Mawlid ne comportait que le fait d’humilier le chaytan et de réjouir
les musulmans —les gens qui ont la foi—, cela serait amplement suffisant. Alors que dire,
maintenant que nous avons entrevu cette once de bienfaits parmi tout un océan ?
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